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Poder Judicial de la Naciodn

Ne /12 Rosario, de julio de 2012.-

Y VISTOS:

En Acuerdo, dentro de los autos “l., S. O;
D., B. N; S., J. L.; y C., M. 1. s/ Ley 26.364”, expediente
nuamero 18/11 y acumulados 94/11 y 16/12, del registro de este
Tribunal Oral en lo Criminal Federal N° 2 de Rosario, incoados
contra S. O., ., apodado *“N.”, soltero, comerciante,
argentino, nacido en XXXXXXxXxXxxxx, el 09/02/1962, domiciliado
en XXXXXXXXXXXX entre Vaccarezza Yy Don Bosco de Pergamino
(provincia de Bs. As.), DNI N© xxxxxxxx, hijo de N. S., 1. y de
M. del V. H.; B. N., D., argentina, de apodo “K.” soltera, ama
de casa, jubilada, nacida en xxxxxxxxx el xx, domiciliada en
XXXXXXXXXX entre Vaccarezza y Don Bosco de Pergamino (provincia
de Bs. As.) DNI N© F xxxxxxx, hija de E., D. (f) y de R., M.
(F); J. L., S., argentino, soltero, nacido en XXXXXXXxXx, de 46
afios, transportista, hijo de J. J., S. y de B. A., M. (f), DNI
Ne xxxxxxxx, domiciliado en calle xXxXxxxxxxxxx N° 526 de
Pergamino (provincia de Bs. As.) y M. 1., C., argentina,
soltera, propietaria de camiones, ama de casa, nhacida en
XXXxXxxxx el xxx domiciliada en calle xxxxxxx de Pergamino
(provincia de Bs.As.) DNI N°© xxxxxxxx, hija de H., C. (F) y de
B. N., D., en los que intervino la Sefiora Fiscal General
subrogante, y el Dr. N. L., A. en representacion de los

imputados 1., D., S., y C.
Y CONSIDERANDO QUE:

Corresponde al Tribunal pronunciarse, por
orden de voto de sus integrantes, sobre las cuestiones que se
plantearon en el contradictorio, de conformidad a lo que
prescriben los arts. 398 y 399 del Cdédigo Procesal Penal de la
Nacion.

ElI Dr. Jorge L. F. Venegas Echaglie dijo:

Atento las previsiones contenidas en el
art. 8 de la Ley 26.342, las victimas seran identificadas con
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sus 1iniciales en resguardo de su identidad y privacidad,
reservandose en Secretaria un anexo con los nombres y apellidos
que se corresponden con las mismas.

Que el debate se inici6é con la lectura de
los requerimientos de elevacion a juicio glosados a fs. 502/505
(Expte. N°© 18/11), 1789/1791 (Expte. N° 94/11) y 998/1000
(Expte. N° 16/12), en los cuales, el Ministerio Publico Fiscal
Federal de Instruccion, responsabilizé a S. 0., I; B. N., D; J.
L., S; y M. 1., C. por la comision del delito de "Trata de
personas”™ previsto y penado en el art. 145 bis, con el
agravante previsto en el inc. 2 del CP.

En oportunidad del art. 393 del CPPN, 1la
Sra. Fiscal General solicitdé en su alegato que se condene a B.
N., D; S. O., I; M. 1., C. -como -coautores penalmente
responsables- y a J. L., S. -como participe secundario- del
ilicito previsto y penado por el art. 145 bis -recepcidn con
fines de explotacion sexual de J.E.R. y S.C.R.D. mediante abuso
de una situacion de vulnerabilidad, coercion e intimidacién con
la agravante contenida en el iInciso 2°, por haber sido cometido
en forma organizada por tres o mas personas, los dos hechos- vy,
del ilicito previsto y penado por el art. 127 CP, esto es la
explotacion economica de la prostituciéon de J.E.R. y S.C.R.D.
mediante coercidon e intimidacion: dos hechos, en concurso real
entre si (art. 55 CP).

En virtud de lo expuesto y atendiendo a las
pautas de determinacion de las penas previstas en los articulos
40 y 41 del Cdodigo Penal, considerando como atenuante la falta
de antecedentes penales de los Imputados y como agravantes la
edad de los imputados, la falta de dificultad de estos para
ganarse el sustento, la reiteraciéon de hechos y los medios
empleados; solicitd se le imponga a S. O., 1; B. N., D; y M.
1., C. la pena de siete (7) afos de prision, accesorias legales
y costas y a J. L., S. la pena de cuatro (4) afos de prision,
accesorias legales y costas.

De conformidad con las pruebas producidas
durante el debate solicité la remision a la Fiscalia en turno

en orden a la presunta comision del ilicito de falso testimonio
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por parte de M., M; S., M; y F., G. Asimismo y atento Ilo
declarado en esta audiencia por M., C; y D., G. en orden al
sello y a las libretas sanitarias 1incautadas que se les
exhibieran en la audiencia y, por surgir la presunta comision
de un ilicito de accidon publica prima facie encuadrable en los
términos del art. 292 CP, solicité que se remitan dichos
efectos secuestrados conjuntamente con copia de los testimonios
aludidos, a la Fiscalia Federal de San Nicolas. Por ultimo, por
surgir de lo declarado en esta audiencia de debate por la
Licenciada C., L., la presunta comision del delito previsto en
el art. 149 bis del CP, por parte de M. 1., C. en perjuicio de
S.C.R.D., se remita copia del informe de fecha 24/4/12 y de la
grabacion obtenida del mentado testimonio a la Fiscalia Federal
de San Nicolas.

A su turno, el Dr. N. L. A. en
representacion de los imputados I; D; S; y C. alegd que una de
las victimas trabajaba para la policia, que se desvirtuo el
juicio oral por no haberse presentado las victimas a declarar y
que la sefiora D. ayudd a las chicas a salir de su
vulnerabilidad, y no que se aprovech6 de ellas.

Manifestdé que nunca hubo drogas, ni
violencia, ni amenazas y nunca se detuvo a nadie contra su
voluntad, agregdé que las chicas no estaban sometidas y que no
hubo menores.

Alego que una norma que basa la
vulnerabilidad en [la realidad econoOmica, linda en la
discriminacion. Que Hlas chicas cada diez o quince minutos
cobraban copas, que no ejercieron la prostitucion y que no se
probé que se realizaran pases.

Hizo mencién a que hubo una cuestién
politica en el medio y que si este tipo de locales no le paga a
la policia tienen problemas, y que “K.” D. no pagoé.

Por ultimo pidié 1la absolucion de sus
defendidos.

Materialidad.

Las presentes actuaciones se 1inician en
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virtud de actuaciones prevencionales ordenadas por el Jefe de
Policia de Seguridad Departamental de Pergamino, a raiz de
actuaciones remitidas por el Juzgado Federal de Posadas.
Comisionado a tal efecto, el Oficial M. A., M. -perteneciente a
la Delegacion Pergamino-, en forma encubierta establecido la
existencia de un local comercial ubicado sobre la ruta Nacional
X y xxx (segundo cruce sobre calle xxxXxxxxxx), que a pesar de
no poseer ningun cartel 1identificatorio es conocido en el
medio como “K. M.” o “el M.” o “M.” o “el M. de K.”.

De las investigaciones realizadas, pudo
determinar que el referido local abre al publico desde las
22:30 hs. hasta altas horas de la madrugada. Asimismo comprobo
que se iIngresa por el sector de atencidén al publico, posee una
barra, mesas, sillas, una maquina de pasar musica tipo “fonola”
—que funciona con monedas-, y que habia ocho mujeres. Refirio
que las mujeres tenian poca ropa, sensual y erotica, y que de
una charla con un hombre que desconocia pudo averiguar “que las
mujeres que estaban alli, si se les pagaba una copa le
propondrian sexo a cambio de dinero y que cobraban ochenta
pesos para “pasar” con ellas” (fs. 2 y vta. -15/4/2009-).

Con la intervencion de la Unidad Especial
de Investigaciones y Procedimientos Judiciales “Campo de Mayo”
de Gendarmeria Nacional Argentina, se continuaron con las
averiguaciones. Asi en fecha 4 de diciembre de 2009, el Sub
Alférez A. J., G., declaré que se presenté al local “K. M.” o
“el M.” o “M” o “el M. de K.” en forma encubierta junto con el
Cabo H., M. y el Gendarme 1., M., determinando la presencia de
siete chicas en el lugar.

Que pudo entablar conversacién con una de
ellas, J.E.R. (se hacia Illamar Y.), quien le manifesté que
tenta veinticinco afios, era de Santiago del Estero, que hacia
tres o cuatro meses que residia en el lugar, que no la dejaban
salir, que la tenian amenazada y que no le pagaban lo que le
correspondia por los ‘“pases”™, y que otra chica estaba en la
misma situacion que ella.

Le refirid también que el lugar lo manejaba

un tal “C.”, que era una persona que se encontraba detras de la
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barra. Finalmente 1le dio su nudmero de teléfono celular,
intercambiando luego mensajes de texto con ella respecto del
dia en que se iria, ya que le habia dicho que el domingo era el
ultimo dia que estaria alli, porque estaba cansada y queria ver
a sus hijos que estaban en Santiago del Estero. El sub-alférez
G. aclardé que J.E.R. no especificé como haria para irse, ya que
le habia manifestado que la tenian amenazada y no la dejaban
salir (fs. 12/14 -4/12/2009-).

De manera similar se expresé el Cabo M. En
primer término ratificdé parte de la conversacion mantenida por
el sub-alférez G. y J.E.R., expresO que escuchdé cuando la
nombrada contaba que no le pagaban los “pases” y que no podia
salir del lugar. A su vez, relatdé lo dialogado con otra de las
chicas, llamada S. Dijo que ésta también le contdé que no la
dejaban salir, que tenia que estar 20 dias adentro y que
después la dejarian salir. M. manifestdé que habta un sefior
mayor (de unos 55 afios) que daba vueltas por el saldon, y que si
alguien queria un trago habia que pedirselo a él. Agregd que en
dicho local se ofrecia sexo a los concurrentes -—habia
habitaciones en el fondo del lugar- y que se cobraba
aproximadamente cien pesos ($ 100) la media hora (fs. 15/16 -
4/12/2009-).

A su turno, el Gendarme 1. E., M., refirio
que mientras sus compafieros G. y M. hablaron con las chicas del
lugar, él se dedicOé a observar a quién parecia el encargado del
lugar. Lo describié como una persona de unos cincuenta o
sesenta afos, de cutis blanco, sin barba, ni bigotes, ni
lentes, de buen trato. Hizo alusidén a una mujer mayor rubia que
hablaba con las chicas y parecia ser quién las manejaba (fs.
17/18 -4/12/2009). A fs. 8 obran agregadas fotos del referido
local y a fs. 19 un croquis del mismo.

En virtud de todo lo expuesto, se ordend
mediante Resolucién Nro. 448/09 el allanamiento del local
conocido como “K. M.” —obviamente haciendo referencia a “K. M.~
o “el M.” o “M.” o “el M. de K.”- ubicado sobre la ruta
nacional nro. x y xxx, calle xxxxxxxx entre la Av. Vaccareza y

Don Bosco de la ciudad de Pergamino, Provincia de Buenos Aires
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(fs. 20/23).

Como resultado de dicha medida, realizada
el dia 4 de diciembre del afo 2009 a las 23:30 hs., se procedid
al secuestro de los siguientes elementos: un celular marca
Motorola, modelo BQ-500, IMEI Nro. 011553001301915 (hallado en
el ambiente i1dentificado con el nro. 1); otro celular Motorola
Roker, con chip de la empresa CTI Moévil (hallado en poder del
imputado 1., identificado con el nro. 2); una carpeta de color
amarilla con documental; dos cuadernos con anotaciones varias;
dos libretas; wuna agenda; trece libretas sanitarias; un
contrato de locacion; cuatro fotocopias de D.N.l; dos
fotocopias de cédula de identificacion paraguaya; fotocopias de
cédulas de notificaciones; dos fotocopias de clausuras
preventivas 1impuestas por el Tribunal de Faltas; tres
fotocopias de actas de apercibimiento; un sello que dice
Municipalidad de Pergamino Direccion de Comercio Yy su
respectiva almohadilla; una escopeta recortada de doble cafo;
siete cartuchos de escopeta calibre doce y una de calibre
dieciséis; seis celulares de las siguientes marcas: Nokia 1100,
Samsung, Motorola y tres Alcatel.

En el ambiente i1dentificado con el N° 6 se
hallaron cuatro pasajes de la empresa de transporte “C.”, una
libreta con numeros telefonicos, boletas del Correo Argentino,
certificados de reincidencia, un cuaderno con anotaciones
varias y tarjetas.

En el ambiente identificado con el N° 10 se
hallé un celular Nokia, con chip de 1la empresa Claro N°
8954310082169865782, una cédula Paraguaya a nombre de F. R., C.
E., una constancia de entrada al pais respecto de la nombrada y
cuadernos y libretas con anotaciones varias.

En el ambiente identificado con el N° 15 se
hallé un cuaderno con anotaciones varias (ver a fs. 33 croquis
con identificacion de los distintos ambientes).

Cabe sefialar respecto de las libretas
sanitarias secuestradas, que conforme las declaraciones
efectuadas en la audiencia por M., C. -Director de Comercio de

la Municipalidad de Pergamino, provincia de Buenos Aires- y D.
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R., G. -Subsecretario, Inspeccion General y Transito de la
Municipalidad de Pergamino, provincia de Buenos Ailres-,
existirian irregularidades en las mismas, razon por la cual
corresponde la remision de los elementos relacionados con esta
presunta irregularidad (libretas sanitarias incautadas en poder
de los 1mputados, sello que reza “Municipalidad de Pergamino
Direccion de Comercio”, almohadilla, actuaciones obrantes a fs.
381/399 y copia de las partes pertinentes del acta de debate) a
la Fiscalia Federal de San Nicolas a fin de que se investigue
la posible comisidon de un ilicito.

Al momento del allanamiento, habia once
masculinos en el lugar y cinco mujeres. Estas, vestian lenceria
erotica y fueron identificadas como: J. E., F. (dominicana de
31 afios de edad), M. de las M., D. (argentina), F., F. M.
(dominicana), S.C.R.D. (paraguaya de 21 afios de edad, junto a
su hijo R.M.D) y J.E.R (argentina de 26 afos de edad).

Lo expuesto quedd documentado en el acta de
procedimiento agregada a fs. 28/32 de autos, en la que
participaron como testigos civiles M. E., A. y J. D., R.
(prestaron testimonio a fs. 204 y 203 respectivamente,
incorporados por lectura, en los cuales ratifican el contenido
del acta y reconocen su firma 1inserta en ella), y como
funcionarios de Gendarmeria Nacional, el Cabo H., M., el
Gendarme 1., M. y el sub-alférez A., G., quien suscribio el
acta. Requerida la presencia de los responsables del lugar para
la lectura de la orden de allanamiento, se presentaron S. O.,
I; y B. N., D. A fs. 47/51 obran fotografias de los nombrados y
del procedimiento referido.

Cabe destacar que en virtud del delito
investigado, se dio intervencién al Departamento de Rescate y
Acompainamiento de las Personas Damnificadas por el Delito de
Trata de Personas, en ese momento a cargo de la licenciada E.,
S. y a la Direcciéon Nacional de Migraciones, a cargo de la Sra.
M., R., quienes participaron en el referido procedimiento.

También se hizo presente sobre el final del
allanamiento, personal de la Municipalidad de Pergamino,

quienes procedieron a la clausura del lugar. Prueba de ello, es
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lo declarado durante la audiencia de debate por el testigo R.
E., D., quien a la fecha de los hechos, se desempefiaba como
inspector de transito y los fines de semana realizaba tareas de
prevencion. EI nombrado refirié que se procedié con dicha
medida, dado que el [local -comercial no desarrollaba una
actividad acorde con su habilitacion.

El dia 5 de diciembre de 2009, personal de
la Unidad Especial de |Investigaciones Yy Procedimientos
Judiciales “Campo de Mayo” de Gendarmeria Nacional, le tomd
declaracion testimonial a J.E.R (argentina de 26 afos de edad)
y a S.C.R.D (paraguaya de 21 afios de edad), las cuales fueron
incorporadas por lectura al debate.

También prestaron declaracion M. de las M.
D. (argentina de 25 anfos de edad), de F., F. M. (dominicana de
31 anos de edad) y de J. E., F. (dominicana de 29 afios de
edad) .

La nombrada en primer término (J.E.R),
refirié que habia conocido a una chica llamada C. quién le
habta ofrecido trabajo de mesera o0 haciendo copas en la
Provincia de Buenos Aires, le dijo que se contactara con una
persona llamada M. y le dio su celular (te. 02477-XXXXXXXXX) -

J.E.R relatdé que Ilamé al teléfono y como
nadie la atendia, volvid a hablar con C. y ésta le dijo que se
fuera para Pergamino. Que llegd a Buenos Aires viajando en la
empresa “C.”, el 21 de noviembre de 2009, que C. la estaba
esperando en la terminal y de ahi se fueron a un bar que estaba
clausurado. Conté que ahi vivian cuatro chicas (L. y C. de
nacionalidad paraguaya, y C. argentina, de la Provincia de
Cérdoba), que ademas habia tres dominicanas que trabajaban pero
no vivian alli y que, al dia siguiente al que llegbé empezbé a
trabajar con “copas”. Que la encargada del lugar era una mujer
mayor llamada K., madre de M., duefia del local. Expresé que al
principio le dijeron que trabajara de copera, que cada vez que
un cliente la invitara a tomar un trago ella ganaria el 50% de
éste. Que pasadas unas semanas la obligaron a realizar los
“pases”, y le dijeron que también le pagarian el 50% de Ilo

abonado por el cliente.
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Luego describidé su vida en el local. Dijo
que M. la tenia encerrada todo el dia, que no la dejaban salir
porque pensaban que ella 1ba a realizar trabajos sexuales
afuera del local. Que cuando no estaban los mismos duefios del
lugar vigilandola, lo hacia un hombre. Que nunca le pagaron
nada, que comia una vez al dia, realizaba tareas de limpieza en
el saldon y, si necesitaba algo debia pedirselo a M., quién se
lo descontaba de lo que ella ganaba. Sobre las tarifas, indicé
que cobraban entre ochenta y cien pesos por un “pase” de media
hora, que los precios aumentaban si las mujeres salian afuera
con los clientes, y que el valor de la “copa” era de entre
treinta y cincuenta pesos.

Refirid a un sistema de multas iImpuestas
por M. de PESOS CINCUENTA ($ 50), para cuando alguien salia,
dejaba sucias las habitaciones después de un “pase” o hablaba
por celular en el salon.

Identificé al “C.” como el marido de M. y
al “N.” como el marido de “K.”. Sobre éste ultimo dijo que
todas les tenian miedo, que cuando C. se fue comenzé a
manosearla, que esto no sucedia cuando ella estaba porque tenia
caracter muy fuerte y no se callaba nada.

Por ultimo dijo que “K.” y su marido
cuidaban el bar y que J. era el encargado de cobrar en la barra
(ver declaracion a fs. 12/13 del Legajo de Confidencialidad).
F., F. M. también declaré que cuando C. se fue el “N.” empezé a
manosearla.

S.C.R.D, manifestdé que habia llegado el dia
3 de diciembre de 2009 al Ilocal allanado para trabajar en
“pases” y ‘“copas”. Contdé que habia estado con anterioridad
allt, cuando ella tenia 17 anfos (en abril del afio 2006). Que en
dicha oportunidad, un hombre (en el i1nforme acompanado por la
Oficina de Rescate se sefiala a un hombre llamado J.) le habia
ofrecido venir a Buenos Aires para trabajar en un boliche, le
habta pedido que traiga una amiga y le habia prometido ganar
mucha plata.

Que en aquel entonces, éste sefior las mandé

(a ella y a su amiga, que segun lo informado por la Oficina de
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Rescate seria C.) hasta Foz de lguazu, donde debian esperar a
una sefiora alta y rubia. Que una vez alli, se les acercé una
sefiora que sabia sus nombres, sacO pasajes con destino “R.” y
les dio cuatrocientos pesos a cada una para hacerlas pasar por
la Aduana. Asimismo, la sefiora les pidié que en la Aduana
dijeran que se dirigian a la casa de un pariente. Aclardé que
luego les saco esos cuatrocientos pesos.

Recorddé que al llegar a retiro, llamaron a
Mar del Plata y alguien le dijo a ésa sefiora rubia que no
“podia agarrar a la chica” porque era menor de edad, motivo por
el cual Ilam6 a la Sra. “K.” y ésta le dijo que no importaba la
edad porque necesitaba chicas. Al llegar a la terminal de
Pergamino sefial6 que la Sra. “K.” y su yerno las estaban
esperando, y que la Sra. M. —hija de ésta ultima- le dio mucha
plata a la sefiora que las habta traido hasta alli, luego de lo
cual les dijo a ellas: “ustedes chicas deben ponerse las pilas
porque me salieron muy caras”.

Dijo que una persona llamada E. les explico
como era el trabajo (le pagaban el 50% de los “pases” y
“copas”) y lo que tentan que hacer, no obstante lo cual durante
los primeros tres meses no le pagaron nada, no la dejaron
hablar a Paraguay y 0le retuvieron el documento. Que pasado
dicho lapso de tiempo logrd escaparse por una ventana.

Sobre su vida en el prostibulo refiridé que
comia una vez al dia y que le descontaban lo que comia -como
todo aquello que podia necesitar- de 1o que ella ganaba
trabajando alli. Dijo también que le cobraban trescientos pesos
de multa por salir del lugar. Que en principio trabajaba desde
las diez de la noche hasta las seis de la mafiana, que también
le hacian limpiar el 1lugar y atender a los clientes que
Ilegaran en cualquier momento del dia.

Relatd que en una oportunidad le dijo a M.
que queria volverse a Paraguay y que ésta le contesté que no se
podia ir, hasta que no saldara la deuda que tenia con ella.

Al volver en el tiempo al procedimiento
realizado en fecha 4 de diciembre de 2009, refirid que regreso

al local de “K.” porque su actual pareja (con quien tiene un

N:LON
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hijo) se quedd sin trabajo, que no llegd a hablar sobre las
condiciones de su permanencia en dicho local porque enseguida
se realizé el allanamiento (ver declaracién agregada a fs.
14/15 y vta. del Legajo de Confidencialidad).

Declararon también, M. de las M. D;
F., F. M. y J. E., F. Si bien las nombradas no fueron
consideradas como victimas afectadas por el delito de trata de
personas en la presente causa, el régimen que se les aplicaba a
las mismas diferia del descripto por las otras dos chicas por
cuanto vivian fuera del local -al que llamaron “M.” o “M.”- vy
gozaban de mayor libertad, sus testimonios han corroborado
algunos de los datos aportados por J.E.R y por S.C.R.D.

Coincidieron en que M., “K.”, y el
“N.” S. eran los encargados y duefios del local y que el trabajo
consistia en hacer ‘“copas” y salir con los clientes. Por otra
parte, ninguna refirid conocer a las antes nombradas ni
reconocid que en el lugar se ejerciera la prostituciéon o se
hicieran “pases”.

De las nombradas, s6lo declaré en la
audiencia de debate M. de las M. D., y sus dichos en nada
variaron con [lo manifestado en las instancias anteriores.
Refirid que conocia a “K.” y a S. y que siempre la trataron muy
bien. Sostuvo que el boliche empezaba a trabajar a las diez de
la noche hasta las cuatro de la mafiana, s6lo en copas, que si
ella queria estar con un cliente se iba a un hotel.

Es dable concluir que las nombradas han
optado por conservar y preservar lo que constituye su fuente de
trabajo. Todas las pruebas son concluyentes al sefialar que en
el local de los imputados se hacian “copas” y “pases”.

Lo expuesto, queda demostrado con lo
manifestado por las mismas victimas en las entrevistas
mantenidas con personal de la Oficina de Rescate, que fueron
previas a las declaraciones prestadas ante personal de
Gendarmeria Nacional. En dicha instancia, M. de las M. D.
reconocié que si bien sabia que en el local se hacian “pases”,
ella no trabajaba en eso. J. E., F. refirié que “el N.” -a

quien identificoé como duefio del lugar- le explicé de qué se

N:LlN
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trataba el trabajo, que obtendria el 50% de los “pases” y
“copas” y que podia vivir en el lugar, contestando la nombrada
que ella sélo haria “copas” (ver Ts. 40/43 del Legajo de
Confidencialidad).

Es evidente el temor que tienen de
comprometerse a si mismas con sus declaraciones, y mas aun, de
comprometer a sus empleadores, y es légico que asi sea.

La Licenciada en Trabajo Social M. C., D.
C., integrante de la Oficina de Rescate y Acompafnamiento a
Personas Damnificadas por el Delito de Trata, al declarar en la
audiencia de debate recordd que habta entrevistado a las cinco
mujeres que se encontraban en el local allanado en el mes de
diciembre de 2009, y que sus testimonios habtan sido diversos.
Una de ellas vivia en el local, el resto no; de las que no
vivian alli, hubo tres que dijeron que soélo hacian “copas”,
aunque reconocieron que habta algunas chicas que hacran
“pases”. Rememord que sefialaron a una pareja como los dueios
del lugar y que la hija de estos era la encargada.

Relatd que Tfueron coincidentes al senalar
que se trabajaba de noche, salvo la que vivia alli que
trabajaba también de dia. Sobre ésta ultima dijo que hacia
quince dias que estaba y que no habta cobrado nada, que le
habtan impuesto que primero cumpla con una plaza (un tiempo
determinado de trabajo), que de ese modo le adjudicaban un
compromiso, una imposicion, también le hablé de las multas que
tenia que pagar si hacia determinadas cosas.

La Licenciada D. C., marcdé como dato
relevante que una de ellas habia sido iniciada en dicho
prostibulo tiempo atras y siendo menor de edad. También sostuvo
que la condicién de migrante es un indicador de gran
importancia en el delito de trata de personas, porque o bien
coloca a la victima en situacion de vulnerabilidad —estd en un
pais que desconoce, en situacion irregular o ilegal y alejada
de todos sus afectos- o la agrava. Menciond que una de ellas,
tenia dos hijos y su familia desconocia el lugar donde estaba
trabajando, que generalmente lo niegan. Hizo alusidén a que en

este tipo de delitos se da una relacion muy desigual entre las
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victimas y los duefos de los lugares donde “trabajan”, porque
son éstos ultimos los que manejan el dinero de las chicas y de
ese modo las controlan, como se dio en el caso de J.E.R.

Por ultimo, reconoci6é su firma en el acta
de procedimiento obrante a fs. 28 de autos, y en el legajo de
confidencialidad, desde la fojas 32.

No recordé demasiado las caracteristicas
fisicas del lugar, si que estaba muy oscuro, y se remitié a un
informe que sobre ese tema habia realizado su oficina el dia
del procedimiento. Cabe citar textualmente un péarrafo de dicho
informe que resulta por demas de elocuente: “se trata de una
construccién que se encuentra en proceso de deterioro
pronunciado, con humedad, partes de la vivienda sin terminar,
cerraduras y aperturas incompletas, instalaciones eléctricas
precarias, con cables externos de facil alcance, condiciones de
higiene i1nadecuadas, sin agua potable ni gas” (fs. 47 del
Expte. Nro. 29.426/09 caratulado “Averiguacion pta. inf. Ley
26.364 —Legajo de Confidencialidad-).

Las Psicologas M. E., G. y C., L., ambas
pertenecientes también a la Oficina de Rescate, en la audiencia
de debate declararon que en fecha 24 de abril del corriente afo
se hicieron presente en el domicilio de S.C.R.D y mantuvieron
una entrevista con la nombrada (ello, se corrobora con el
escrito de ésa fecha, que obra reservado en Secretaria en sobre
de confidencialidad, y cuyas firmas fueron reconocidas por la
referidas profesionales durante la audiencia).

Preguntaron a S.C.R.D. si recordaba vy
deseaba relatar nuevamente los hechos y circunstancias que la
habrian Ilevado hasta el “prostibulo” ante esta Instancia
judicial, respondié afirmativamente.

Asimismo les comentdé que con posterioridad
al allanamiento habia recibido en su celular un mensaje de M.
en el que le decia que no contara nada, ya que le podia pasar
algo a ella o a su hijo (de un afio de edad). Que tuvo miedo
pero que no hizo la denuncia.

En dicha entrevista rememoré las dos

oportunidades en que estuvo en el local de “K.”, en el 2009 —
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s6lo por un dia- y cuando tenia 17 afios. Volvid a relatar que
la primera vez que estuvo alli no la dejaban salir, que no le
pagaban, que tenia que atender clientes desde las ocho de la
noche hasta las seis de la mafiana o0 hasta que no quedara
ninguno, y que un dia se escapd por una ventana. Recordd que
“la M.” y “K.” siempre le decian que si salia del local la iba
a agarrar la policia por su irregular situacidn migratoria en
el pais. Menciondé una vez mas, que cuando llegaron al bar “K.
M.” o “el M.” o “M.” o “el M. de K.” le habian entregado un
dinero a la sefiora que las habia acompafado hasta alli1.

No obstante lo expuesto, las profesionales
L. y G. M., relataron que dias antes del inicio de la audiencia
de debate, intentaron contactarla y que habia sido imposible,
dado que se habia mudado y habia dado de baja su celular.

En la audiencia de debate declaro el
personal policial y de gendarmeria que participo tanto en las
tareas previas como en el allanamiento. Todos coincidieron que
en el local “K. M.” o “el M.” o “M.” o “el M. de K.” se ejercia
la prostitucion.

ElI Sub alférez A., G. (perteneciente a la
Unidad Especial “Campo de Mayo” de Gendarmeria Nacional),
ratifico el contenido del acta de procedimiento obrante a fs.
28/32 y reconocido su firma inserta en ella. Dijo que en el
referido local habia cinco o seis hombres y algunas mujeres —
vestidas con prendas erodticas- de distintas nacionalidades:
dominicanas, argentinas y paraguayas.

Que, como estaban actuando en forma
encubierta (fue acompanado del Cabo M. y del Gendarme M.), las
mujeres les dijeron que realizaban servicios sexuales a cambio
de dinero, a los que denominaban “pases”. Recorddé haber hablado
con una de las chicas, una santiaguena, que Qluego de
comentarle los precios o tarifas por su trabajo, le habia dicho
que no estaba a gusto en el lugar, y que si hacia determinadas
cosas la multaban.

Al leer su declaraciéon de fs. 1/3 (del
Legajo de Confidencialidad), reconocidé su firma y ratificé su

contenido. Recordd que la chica se llamaba R. (de apellido) y
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que le habia dicho que no veia la hora de irse, que estaba bajo
amenazas por un hombre al que Ilamaban C. Que intercambiaron
los numeros de sus teléfonos celulares y cuando esta chica
tomaba nota lo hacia a escondidas, muy perseguida. Nombré los
elementos secuestrados; libros de pases, libretas sanitarias,
celulares, escopeta y sellos y los reconocidé a todos al momento
de su exhibicién. Describidé los distintos ambientes del lugar y
reconoci6é las fotos de fs. 46/49, como las sacadas el dia del
allanamiento.

Respecto de las habitaciones (dijo que
habta tres o cuatro, ademas de la de los duefios del Ilugar)
aludio que se notaban a simple vista que alli se trabajaba, no
parecian habitaciones de casa de familia con armarios o
roperos, solo tenian camas Yy en alguna de ellas podia
encontrarse alguna mesita. Que afuera del lugar, custodiandolo,
queddé gente del destacamento de Pergamino.

A su vez, el Cabo M. declardé durante el
debate que el local de “K. M.” o “el M.” o “M.” o “el M. de K.”
era un club nocturno donde se ejercia la prostitucidéon. Se le
exhibid su declaracion de fs. 4/5 y vta., reconocio su firma y
expresd que la ratificaba. Recorddé haber entrevistado a una
chica lIlamada S., creia que era paraguaya, le contdé que por el
término de veinte dias no la dejaban irse. Que tambiéen el sub-
alférez G. habia hablado mucho con otra de las chicas. Que
luego ambos, junto con otro compafero que también participdé en
las tareas de inteligencia -—-llamado M.- participaron del
allanamiento del lugar. Se le exhibidé el acta de procedimiento
de fs. 28/32 y efectivamente reconocidé su firma y ratifico su
contenido. Reconocié también su firma, en el croquis por é€l
realizado, agregado a fs. 33 de autos.

Dijo que él se ocupd de la requisa el dia
del procedimiento y que los testigos lo acompafaron en todo
momento, reconocié todos los elementos secuestrados que se le
exhibieron en la audiencia.

ElI' Gendarme M., vrefiriéo que la mujer
detenida (B., D.) el dia del procedimiento era la que

regenteaba a las chicas, y el hombre detenido (S., 1.), el
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responsable del lugar, que a tal conclusién habia llegado como
producto de las observaciones previas realizadas en el lugar.
Ratifico el contenido de su declaracion obrante a fs. 6/7 vta.
del Legajo de Confidencialidad y reconocidé su firma en ella.

El Comisario Inspector R. O., B. -Sub Jefe
Departamental de Pergamino-, fue conteste en su declaracion
brindada en la audiencia de debate con 1o declarado por el
personal de Gendarmeria Nacional.

Efectivamente, el nombrado realizdé tareas
de 1inteligencia previas al allanamiento y fue contundente al
expresar que en local de “K. M.” o “el M.” o “M.” o “el M. de
K.” “era evidente la oferta de sexo” y que se veia claramente
como pasaban por una puerta que estaba detras del mostrador a
las habitaciones, que también se veia como salian de alli las
chicas con los clientes. Que una de las jovenes, “S.”
(dominicana), le dijo cuales eran las tarifas para tener sexo
en el local y fuera de él, también le dio su celular. Dijo
también que en el local habia dos personas que hacian como de
custodia. Reconocio la firma y ratifico el contenido del
informe obrante a fs. 188/189 del Expte. N° 29.328 caratulado
“Averiguacion Pta. Infraccion art. 145 bis del C.P. —cuerpo 2-.

Al declarar en la audiencia de debate, la
imputada D., negd los cargos que se le iImputan. Sostuvo que
nunca hizo nada malo y que en su local comercial se trabaja
s6lo con ‘“copas” que luego las chicas se van, que a veces se
quedaban. Que vivia con I. en el mismo local. Que I. les daba
las “copas”. Refirid que las chicas hacian “pases” pero no en
su casa. Dijo que ignoraba el precio o tarifa de las “copas”,
que sobre ello habia que preguntarle a I., que a parte de él
trabajaba un muchacho que ayudaba con la limpieza. Negd que se
les cobrara la comida a las chicas y que tuvieran personal de
seguridad en el negocio.

El imputado 1. en la audiencia de debate
declaré en sentido similar al expuesto por B., D. Dijo que
nunca obligaron a las <chicas a prostituirse ni hubo
aprovechamiento de la situacién de vulnerabilidad de las

mismas. Que éstas solo hactan “copas”. Al ser interrogado sobre
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las razones de las clausuras anteriores de su negocio, dijo no
recordar los motivos. Al exhibirsele los cuadernos y sus
anotaciones, dijo no recordar que existian e ignorar lo que
significaba la letra “P” (que se wusaba para anotar Ilos
“pases”™).

A su turno, M., C. expresd al declarar en
la audiencia de debate que nunca tuvo intervenciéon en la
actividad llevada a cabo en el negocio o comercio. Que ella iba
para tomar mate con su mama. Sostuvo que nunca entreg6é dinero
como intermediaria, que no habia personal de seguridad y que

las chicas trabajaban de ““coperas™ y era 1. el que les pagaba.

A pesar del infructuoso esfuerzo
realizado por los imputados para demostrar que en el local
comercial a su cargo no se hacian “pases”, so6lo copas, y no se
obligaba a nadie a trabajar en las mismas, todas las pruebas

seflalan 1o contrario.

Las chicas que trabajaban en “K. M.” o
“el M.” o “M.” o “el M. de K.” y no son victimas de la causa,
ante la Oficina de Rescate declararon que allt se hacian
“pases”, aunque ellas s6lo hacian “copas”; los testimonios del
personal de gendarmeria y policial fueron todos contestes en
que allt se ejercia la prostitucion y, si acudimos a las reglas
de la ldgica y la experiencia, resulta dificultoso pensar en un
local o boliche de las caracteristicas de “K. M.” o “el M.” o
“M.”” o “el M. de K.” en que sO6lo se sirvan copas, o que, los
hombres que alli concurren van sélo a charlar y tomar un trago,
maxime cuando el local por la cantidad de habitaciones que
tenia y la forma en que éstas estaban dispuestas (sin visos de
permanencia, sSin roperos, poco mobiliario y en uso) se
encontraban acondicionadas para la realizacién de los “pases” o

el ejercicio de la prostitucion.

No es un dato menor Qlas clausuras
anteriores del local por no contar con la habilitaciéon para las
actividades que alli se ejercian, esto es la prostitucion.

Resulta indiscutible también, que B.,
D. y S., 1. vivian alli y llevaban adelante la actividad antes
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referida, en su caracter de duefios del local comercial y que,
la hija de D; M., C., era la encargada del mismo. Tampoco puede
cuestionarse —nadie lo ha hecho, ni victimas, ni imputados- que
J.E.R y S.C.R.D se encontraban el dia del procedimiento en el
prostibulo, y se estaban alojando en él, desde hacia casi
quince dias la primera, y desde la noche anterior la segunda de
las nombradas.

Probados entonces los hechos,
corresponde analizar Hla participacion de los nombrados en
éstos, atendiendo a los roles y funciones que este particular

delito demanda.

Participacion — Autoria

Calificacion legal

Acreditados los hechos que damnificaron a
las victimas J.E.R y S.C.R.D., corresponde ahora analizar la
participacion de los imputados en los mismos.

Atento la especial modalidad de los delitos
enrostrados y que los mismos se perpetraban en el local
comercial “K. M.” o “el M.” o “M.” o “el M. de K.”, se impone
como fundamental exponer cual era el rol de los imputados en
este establecimiento.

En este sentido se debe destacar que no se
encuentra controvertida la participacion en el manejo del
negocio de los imputados D., e I. En efecto, ambos en sus
declaraciones indagatorias ante este Tribunal reconocieron ser
la duefia —-la primera- y quién ejercia las funciones de
encargado —el sefior I.-. En este sentido, cabe aclarar que si
bien 1. nunca manifestd ser el duefio, si hizo referencia a sus
funciones como encargado del comercio en cuestion. Asimismo, a
lo largo de todo el expediente se encuentran actuaciones
realizadas por S., I. ante la Municipalidad de Pergamino en las
que se presenta como el propietario del mismo (vrg. fTs.
1990/2074) .

Asimismo, las testigos A. G., B. y M. de

las M., D. que pasaron por esta audiencia y el testigo A. S.,
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L. (testimonio obrante a fs. 128/130 incorporado por lectura),
hicieron referencia a la condicién de duefios-encargados de “K.
M.””, precedentemente mencionadas, respecto de 1. y D.

En efecto escuchamos decir a A. G., B. que
al llegar al bar adonde fue a trabajar, habldé con “K.”, que fue
con ella con quien hizo el arreglo monetario, que era ella o S.
quienes llevaban el control para saber al cierre cuanto tenia
que cobrar. Asimismo asegurd que “.nadie nos controlaba, estaba
“K.” y el “N.”. Nunca pasé nada pero si hubiera pasado algo
hubiera recurrido a ellos”. Posteriormente asegurdé que “el “N.”
tenta un cuaderno o unas hojas. Anotaba el precio y mi nombre.
Ponta el nombre de todas en una hoja y lo que hacian.”
Finalmente, se le exhibieron los cuadernos incautados en el
allanamiento a “K. M.” o “el M.” o “M.” o *“el M. de K.”, dijo
que el de tapa roja le resultaba familiar y al hojearlo
reconocié que su nombre aparecia en las listas de |los
cuadernos.

A su turno M. De Las M. D. declaré que
trabajé en el bar de “K. M.” o “el M.” o “M.” o “el M. de K.”,
que al llegar *“.. “K.” me explico el trabajo, que hacramos
copas, si queria tener relaciones sexuales tenia libertad para
salir, yo so6lo arreglé las copas y el 50% se 1o daba a “K.”..”.

En este sentido se expresaron F., F. M. y
J., F., quienes en sus declaraciones obrantes a fs. 17 y 18 del
legajo de confidencialidad incorporadas por lectura, sindicaron
a D. e 1. como los dueiios del lugar.

Ahora bien, es i1mportante destacar que F.,
F. M. refiridé que al llegar al “M.” fue recibida por una sefiora
de nombre M., a la cual le pidi6é trabajo y con quien hizo el
arreglo econdémico. Asimismo asegur6 que el pago se lo
efectuaban M. o “K.”. Corresponde poner de resalto que M. no es
otra que la imputada C.

Por su parte A. S., L., quien vivia desde
hacia unos seis meses en un colectivo estacionado en la parte
de atras del inmueble conforme lo reconocieran los imputados |I.
y C., testimonidé que al boliche lo manejaban 1. y D., que ambos

vivian en el lugar y que M., la hija de D. era quien manejaba
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el tema de los pagos y todo el movimiento de la noche, aseguro
que era M. quien cobraba las copas. Asimismo, afirmé haber
tenido conversaciones con las chicas que trabajaban alli, que
ellas venian solas y hablaban con B. o con M., equiparando la
funcion de ambas.

Conteste con los dichos de F., F. M. y A.
S., L. en cuanto al rol que le asignan a M., C. fueron las
declaraciones efectuadas por J.E.R. y S.C.R.D., obrante a fs.
12/13 vy 14/15 vta. del legajo de confidencialidad,
respectivamente.

En efecto J.E.R. dijo que Illegéo al bar a
través de una chica de nombre C., quien al ofrecerle trabajo le
dio un numero telefonico (02477-xxxxxxxxx) y le manifestd que
solo debia preguntar por M., que ella necesitaba chicas para
trabajar de mesera o hacer copas en un bar. Manifestd que al
Ilegar a Pergamino, C. la llevo al bar y que ahi se encontraba
como encargada la sefiora “K.”, a quien sindicé como “la madre
de M., la duefia del bar”. Asimismo, asegurdé que era a M. a
quien le tenia que solicitar las cosas que quisiera comprar y
quien imponia las multas si realizaba alguna falta.

Por su parte S.C.R.D. manifestd que “K.” es
la propietaria del boliche allanado. Que cuando la llevaron al
“M. de K.” por primera vez en abril del 2006, observé como M.,
la hija de “K.”, le dio mucha plata a la sefiora que la llevo a
ella -y otra chica mas del Paraguay- al bar de “K.”. Manifestd
posteriormente que la sefiora M. les dijo “ustedes chicas deben
ponerse las pilas porque me salieron muy caras”. Asimismo, hizo
referencia a que fue M. quien le dijo que no podia irse del
boliche sin pagar lo que debia. Resta agregar, que surge del
informe de la Oficina de Rescate y Acompafamiento a Personas
damnificadas por el delito de Trata obrante a fs. 97/117
(incorporado por lectura al debate) que S.C.R.D. refirid que en
la segunda oportunidad en que volvié al bar, el mismo seguia
siendo regenteado por la sefiora M.

Por lo expuesto, no caben dudas que tanto
I., como D. y C., eran los dueiios y responsables del local y de

todo cuanto acontecia en éste.
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Finalmente y como ya se ha dicho, ambas
victimas residieron en el lugar donde finalmente realizarian su
trabajo, lugar en el que también residian 1. y D.

Es de destacar que la residencia de ambas
victimas allt en los periodos consignados no esta
controvertida, atento que fue aceptada por todos los imputados.

Ahora bien, dicho esto y ante lo expuesto
precedentemente en la materialidad, nos adentraremos en el
analisis de 1los delitos en cuestiéon y la participacién
especifica de los imputados en éstos.

Acogimiento de las victimas

Como se adelantara no fue controvertido que
las victimas hayan sido acogidas por los imputado en el bar “K.
M.” o “el M.” o “M.” o “el M. de K.”, en el periodo relatado
por éstas y de interés para la causa. En efecto los imputados
refirieron que les dieron una pieza para dque se pudieran
quedar, incluso con su marido y su hijo, en el caso de
S.C.R.D., aunque esta ultima afirmacion no esta acreditada.

Esta conducta encuadra perfectamente en el
término “acoger” al cual se refiere la ley 26.364, la cual
analizada detenidamente permite dar por sentado que no toma al
acogimiento como un sinénimo de la recepcidén, sino que entiende
a éste como mas amplio. Asi, se ha dicho que “acoger significa
dar hospedaje, alojar, admitir en su ambito, esconder o dar al
damnificado proteccion fisica en contra del descubrimiento de
su condicion de explotado” (HAIRABEDIAN, Maximiliano, “El
delito de trata de personas -Analisis de los arts. 145 bis y
ter del CO, i1ncorporado por ley 26.364-, en L.L. 2008-C-1136).

Asi, estd probado que S.C.R.D. lleg6 al bar
donde se aloj6é “para empezar a trabajar en pases y copas” el
dia 3 de diciembre de 2009 a las 10:00 de la mafiana, conforme
surge de su ya referida declaracion.

En tanto J.E.R. refirié haber Ilegado al
bar el 21 de noviembre de 2009, donde comenzé a trabajar al

otro dia con ‘“copas™.
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Los imputados 1., D. y C. dieron acogida a
las victimas J.E.R y S.C.R.D. en el bar “K. M.” o “el M.” o
“M.” o “el M. de K.”, en las piezas destinadas a tal fin con
que contaba el inmueble allanado. All1, en el mismo lugar donde
trabajaban, tenian sus habitaciones, el lugar donde vivian.

1., D. y C., administraban el
prostibulo que alli Tfuncionaba y realizaban iIndistintamente
tareas con miras a controlar, mantener y retener a las victimas
en él.

El hecho de que 1. y D. vivieran alli, en
el mismo lugar donde ellas se alojaban, les permitid ejercer un
control permanente sobre las victimas. Esto se desprende de los
ya mencionados dichos de J.E.R., y guardan coherencia con la
I6gica y la sana critica.

Mas alla de eso, ha quedado acreditado que
C. también cumplia un papel clave en el control a fin de
mantener a las victimas bajo su Orbita de explotacion. En
relacion a esto, no debemos olvidar los dichos de J.E.R. que
manifestd que era M. quien la tenia encerrada todo el dia,
aclaré que no bajo llave, sino con un hombre vigilandola cuando
no estaban ni D., ni I.

Asimismo, declaré que M. le ponia multas si
realizaba una falta como salir del lugar y que era a ella a
quien le debitan pedir las cosas en caso de que quisieran
comprar algo, cercenandole hasta la posibilidad de salir de
compras, Incluso habiendo un mercado cerca del bar, conforme lo
declarado por C., P. C. en la audiencia.

No caben dudas que ante la amenaza
inminente de una sancidén pecuniaria por parte de quien tenia en
su poder su dinero, aquello por ella producido —-recordemos que
desde que habia llegado nunca le habian pagado nada- y, en el
estado en el que se encontraba la victima -sin otros medios
econémicos para trasladarse o valerse por si misma-,
infundirian en ésta un temor tal, que paralizaria cualquier
intento de salir del establecimiento.

Vale poner de resalto que S.C.R.D. también

hizo referencia al cobro de multas en caso de salir del
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establecimiento y a que durante tres meses nunca le habian
pagado. En este sentido la licenciada M. E., G. M., psicéloga
perteneciente al cuerpo de la Oficina de Rescate vy
Acompanamiento a Personas Damnificadas por el Delito de Trata
de Personas, dependiente del Ministerio de Justicia y Derechos
Humanos de la Naciodon, refirio que S.C.R.D. le dijo que no habia
cobrado por mantener deudas con ellos. Asimismo nos hizo saber
que en el bar le dijeron que no le convenia salir, expresandole
que a los argentinos no les gustan los paraguayos, razén por la
cual de ser detenida por la policia y teniendo en cuenta su
situacion migratoria irregular, podria tener problemas,
situacion también referida por la licenciada L., de la Oficina
de Rescate precedentemente mencionada.

Todas estas conductas tienen en definitiva
un unico objetivo: controlar a las victimas y potenciar su
fragilidad, su vulnerabilidad, haciéndoles sentir que realmente

no tienen derechos, que no hay opcion a modificar su realidad.

Abuso de vulnerabilidad

Ahora bien, no obstante los deslindes de
responsabilidades realizados por los imputados; hay un tema en
el cual es preciso detenerse a fin de analizar qué significa o
cuadles son los alcances del término “vulnerable” para la ley
26.364 y las consecuencias practicas (vinculadas principalmente
con la prueba) y juridicas que de él se derivan.

Segun la Real Academia Espafiolal,
“Vulnerable” significa que puede ser herido o recibir lesiodn,
fisica o moralmente.

EI' término dado a la palabra vulnerable
desde un punto de vista juridico, difiere. Es mas abarcativo y
refiere a aquellas personas que, por razén de su edad, género,
estado Ffisico o0 mental, o0 por circunstancias sociales,
economicas, étnicas y culturales, encuentran especiales
dificultades para ejercitar con plenitud ante el sistema de
justicia los derechos reconocidos por el ordenamiento
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juridico?®.

Asi, cuando hablamos de vulnerabilidad
nos referimos a la exposicion a diversos factores de riesgo y a
la falta de capacidad para afrontar o resistir situaciones

problematicas.

Entonces, es vulnerable quién por una
adversidad o circunstancia especial se encuentra con menores
posibilidades defensivas que el comun de las personas, por lo
que se presenta como blanco mas facil para que alguien se
abuse, dafandole o causandole un perjuicio. Hay una especial
situacion de debilidad que coloca a una persona en condicion de
inferioridad respecto de otra y que le reporta una mayor
dificultad o imposibilidad para oponerse a los designios del
otro. Es una situacion en la cual una persona no tiene mas

opcion verdadera ni aceptable que someterse al abuso.

Es que, justamente el bien juridico
afectado en el delito de trata, es la libertad de una persona
entendida en su doble aspecto: libertad fisica o ambulatoria y
libertad psiquica o de actuacion; libertad como ambito de

autodeterminacién o autodominio del hombre.

Ahora bien, a fin de establecer cuales son
las situaciones que concretamente impiden al sujeto pasivo
valerse por si mismo, recurrimos a los enunciados que emergen
de las “100 Reglas de Brasilia sobre Acceso a la Justicia de

las personas en condicion de vulnerabilidad”.

Asi, surge del acéapite referido a Ilos
“Beneficiarios de las Reglas”, que pueden hallarse en estado de
vulnerabilidad todas aquéllas personas que por razon de su
edad, género, estado fisico o mental, o0 por circunstancias
sociales, econOmicas, étnicas Yy/o0 culturales, presentan
especiales dificultades para ejercitar con plenitud ante el
sistema de justicia los derechos reconocidos por el

ordenamiento juridico.

! Vigésima primera edicioén.
2 X1V CUMBRE JUDICIAL IBEROAMERICANA, Primera reunién preparatoria (Isla Margarita,
Venezuela, 8 al 10 de noviembre de 2006).
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AllT mismo se detallan algunas situaciones
de vulnerabilidad entre las cuales se encuentran “la migracion
y el desplazamiento interno” y “la pobreza”, justamente las
condiciones de las cuales se valieron los imputados para

aprovecharse de las victimas.

Se ha sefalado que “en el caso del
migrante, o sea, el sujeto que se desplaza fuera del territorio
del Estado de su nacionalidad, es innegable que en el pais de
destino se encuentra en una situacion de mayor debilidad frente
a terceros, maxime si el iIngreso se produjo en forma ilegal..
Los migrantes indocumentados son altamente vulnerables, debido
a que viajan en medios de transporte de alto riesgo, utilizan
caminos solitarios para recorrer distancias extensas, pernoctan
en lugares 1Inseguros, desconocen Hla 2zonas que atraviesan,
evitan el contacto con las autoridades, i1gnoran sus derechos vy,
aun conociéndolos, optan por no hacerlos valer por miedo a que
se detecte el ingreso i1legal, a ello debe sumarse que en la
mayoria de las ocasiones se encuentran lejos de sus familias,
sus amigos o0 su entorno de contencidén e ignora a quien acudir.”
(Diego Sebastian Luciani: Criminalidad Organizada y Trata de
Personas. Ed. Rubinzal Culzoni, pag. 155).

Se observa aqui claramente el estado de
vulnerabilidad en el que se encontraban ambas victimas, en
efecto los conceptos citados describen casi con exactitud lo
vivido por S.C.R.D y, si bien la situacion de J.E.R., no
encuadra en la descripta respecto de [los i1nmigrantes
indocumentados e ilegales, no es menos cierto que la migracion
interna también produce vulnerabilidad debido al alejamiento de
su nucleo familiar y de contencién y a la ignorancia de no
saber a quién acudir o donde encontrar una solucién a sus

problemas.

En este sentido la licenciada M. C., D. C.
(Trabajadora Social perteneciente al cuerpo de la Oficina de
Rescate y Acompafamiento a Personas Damnificadas por el Delito
de Trata de Personas) expresd que la migracion es una de las

caracteristicas de la red de trata de personas, que las
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victimas estdn en un grado mayor de vulnerabilidad por el
desconocimiento de las zonas adonde se las traslada, y que
estos son elementos fundamentales para el caso de tener que
pedir algun apoyo. Agregd que la migracion es un indicio mas de
aislamiento y abuso ya que impide solicitar ayuda, incluso de
los recursos estatales, y asi hacer cesar esa conducta. Explico
finalmente que en esos casos los que ofician de mediadores, son

otras mujeres que trabajan alli o los mismos explotadores.

En relacion a la pobreza como indicador de
vulnerabilidad, es Importante destacar que se hace referencia a
una situacion prolongada en el tiempo, no s6lo circunstancial,
que por tal motivo acarrea bajo nivel de escolaridad, escasa
educacion, falta de empleo y perspectivas de trabajo digno,
todo lo cual elevan las posibilidades de captacién para el
delito de trata.

En cuanto a este punto, ha quedado
acreditada la situacion de extrema pobreza de S.C.R.D. antes,
durante y después de su paso por “K. M.” o “el M.” o “M.” o “el
M. de K.”, no so6lo en virtud de lo declarado por ella y Ilo
referido por las licenciadas L. y G. M., sino también por lo
declarado en 1la audiencia de debate por C., P. C., quien

refirid que “.en Paraguay ella estaba en la calle y no tenia ni

familiares ni nada..”.

En similar situacion estaba J.E.R., de su
relato surgen claros indicadores que dan cuenta de ello. En
efecto el hecho de viajar desde Cordoba hasta Pergamino solo
para ver si conseguia un trabajo, nos da una clara pauta de las
necesidades economicas que sufria J.E.R. Asimismo, con mayor
claridad aun surge del informe de la Oficina de Rescate obrante
a fs. 97/117 e incorporado por lectura al debate. En dicho
informe la seforita J.E.R. explicd que en sus anteriores
trabajos ganaba s6lo PESOS VEINTE ($20) o PESOS TREINTA ($30)
diarios, que al momento de decidir viajar a Pergamino, estaba
sin trabajo y gastandose los pocos ahorros que tenia mientras

era, ademas, mantenida por su novio.

Todo ello sumado al contacto i1nmediato que
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tuvieron las licenciadas D. C. y S. (encargadas de confeccionar
el informe de mencion), les permitidé constatar en dicho informe
que “se evidencia en el relato de las entrevistadas condiciones
socio-econdémicas desfavorables de sus [lugares de origen,
dependencia econdmica de sus parejas, escasa experiencia
laboral, formacidén educativa limitada, fragmentacion de los
vinculos familiares, separacion de sus hijos y conflictos con
sSus ex parejas, nho contar una residencia permanente,
alejamiento de sus redes familiares de origen, la imposibilidad
de tener un trabajo que solvente sus necesidades béasicas y las
de sus hijos, a pesar de ser las responsables de la manutencion
de sus familias. Todos estos factores de vulnerabilidad son las
condiciones sobre las que las redes de prostitucion y las
organizaciones tratantes convierte a mujeres y nifias en sus

principales victimas.”

Poco queda para agregar a lo expuesto en
relacion a la vulnerabilidad previa existente de las victimas,
la cual es decisiva; sin embargo, ésta luego necesitd ser
agravada, profundizada, para obtener mejores resultados y una
mayor impunidad por parte de C., D. e I.

Fue asi que crearon en las victimas la
Ilamada “servidumbre por deudas”, en efecto ha quedado
demostrado que, no so6lo que no les pagaban lo producido por
ellas, sino que les hacian generar gastos, provenientes de
multas, comidas o pedidos de las compras para necesidades
basicas que solicitaban, los cuales les hacian “contraer una
deuda” que las obligaba a quedarse en el lugar contra su
voluntad a fin de poder saldarla.

Por ultimo, y s6lo a los fines de poner de
resalto la sencilla empresa que revestia para los imputados
conseguir de las victimas lo que querian, he de mencionar que
este estado de vulnerabilidad de las victimas era conocido por
ellos. Asi, lo ha expresado D. en su indagatoria ante este
Tribunal, al referir que ellas vinieron sin nada, fueron solas
a pedir trabajo. Agregd en relaciéon a S.C.R.D, que se presento

porque estaba con su marido y su pequefio hijo y necesitaba
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alojamiento ya que no tenia plata y el hotel era muy caro, cosa
que también ratificoé 1. Resta agregar que la aceptacion de las
condiciones indignas en las que vivian y trabajaban, sélo son

posible por parte de una persona en estado de vulnerabilidad.

A mas de lo expuesto y conteste con esta
tesitura, surge de los testimonios recogidos en la audiencia
(M. de las M., D., A. G., B., B. L., R.), de los iIncorporados
por lectura de J. E., F. y F., F. M. y en especial de los
dichos de J.E.R. (ante las licenciadas de la oficina de Rescate
ya mencionada) que habta un tratamiento diferente por parte de
los imputados, segun de qué victima se trate. J.E.R. hizo
expresa mencion a que “es diferente como me tratan a mi, que al
resto de las chicas. Ellas cobran todos 1los dias cuando
terminan de “trabajar” y salen cuando quieren”. No cabe duda
entonces que sabian perfectamente el estado de vulnerabilidad
de cada una y la forma de aprovecharse de esto segun quien
fuese.

Fines de explotacion

Llegado a este punto corresponde analizar
los fines de explotacion que movieron a los imputados a
realizar las conductas descriptas.

El art. 145 bis del CP -incorporado por ley
26.364-, exige que las conductas desplegadas por los imputados
hayan sido con fines de explotaciéon. Asi, el art. 4° de la
mencionada ley explica, en lo que al caso de autos concierne,
que “existe explotaciodon.. ¢) cuando se promoviere, facilitare,
desarrollare o se obtuviere provecho de cualquier forma de

comercio sexual.”

Manifiesta Luciani (op. Citada, pag. 142)
que se utiliza una formula amplia a fin de que el tipo abarque
a todo aquel que ayude, contribuya, induzca o impulse cualquier
forma de comercio sexual. Agrega que “lo que se persigue no es
sancionar el ejercicio de la prostituciéon en si, sino a quienes

se encuentran detras de esta actividad, ya sea instigando,
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allanando los obstaculos o lucrando a costa del padecimiento y
sacrifico de terceros.”

Ahora bien, como ya se ha dicho, atento lo
declarado por los gendarmes G., M. y el Comisario B., quienes
hicieron referencia a la actividad de prostituciéon que se
Ilevaba a cabo en el bar; los dichos de la Licenciada D. C.,
quien refirid que en “K. M.” o “el M.” o “M.” o “el M. de K.”
“.. habta habitaciones con caracteristicas de prostibulo, con
sabanas como en uso, no era un lugar mantenido, si en uso, el
lugar y las habitaciones estaban en uso..” y las declaraciones
de S.C.R.D., J.E.R., M. de las M. D. y J. E., F. quienes en las
entrevistas realizadas por el personal de la Oficina de Rescate
y Acompainamiento reconocieron que una de las labores en el
lugar era realizar “pases”, no cabe duda alguna que el bar “K.
M.” o “el M.” o “M.” o “el M. de K.” era un prostibulo.

Resulta importante volver a indicar esto en
virtud de ser el delito previsto en el art. 145 bis del CP, un
delito de resultado anticipado. En efecto, la proteccidén de la
norma se adelanta a supuestos previos a la explotaciéon y solo
exige la existencia de ésta como un elemento subjetivo distinto
del dolo. Se produce asi un adelantamiento de las barreras de
punicion, de manera tal que la conducta delictual quedaria
configurada cuando se produce la primera fase del delito de

trata, en este caso, el acogimiento de las victimas.

Esta afirmacion es coherente con lo
planteado por la senadora Ibarra (miembro informante) al
momento de producirse el tratamiento de la ley cuando expuso:
“no hace fTalta que se consume la explotacion sexual ni el
trabajo forzado ni la extraccion de organos. EIl delito de trata
es el traslado, reclutamiento, el acogimiento y la recepcion de
las victimas con [la Tfinalidad de explotacion. Con este
traslado, acogimiento y recepcion de las victimas el delito de

trata queda consumado..”.

Vale decir que de la explotacién, el tipo
s6lo exige tener el fin de la misma al realizar el verbo

tipico.
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Dicho esto, vy -considerando 1los fines
comerciales precedentemente aludidos que tenia el negocio de
I., D. y C., va de suyo que acogieron a S.C.R.D. y a J.E.R.,
con fines de obtener un provecho de cualquier forma de comercio

sexual de ellas.

Sin perjuicio de ello, el fin de
explotacion que tenian los 1iImputados sobre las victimas ha

quedado expresamente probado en el debate.

En relacion a J.E.R., el mismo se torna
evidente cuando ante las licenciadas de la Oficina de Rescate y
Acompafamiento a Personas damnificadas por el delito de Trata
(fs. 97/117), refirio que transcurrida la primera semana “M. la
obligdé a realizar “pases”, le dijo que tenia que hacer ‘“pases”,
y que iba a ganar mas dinero”, que tuvo que acceder a ello, ya
que de no hacerlo no cobraria nada y finalmente agregd que
esperaba cumplir con el plazo de 15 dias, cuando supuestamente
M. le pagaria, ya que si se iba antes no recibiria dinero

alguno.

Explicé también que ella entraba al saldon a
las 20:00 horas y se quedaba hasta las 7:00 horas, pero que si
algun cliente asistia al mediodia o por la tarde ella lo tenia
que atender. Finalmente y para no dejar lugar a dudas de la
explotacion, refiriéd que ella, al igual que las restantes
mujeres, debia cobrar sélo el 50% de la ganancia generada por

noche.

En tanto S.C.R.D., en su declaracidon de fs.
14715 del legajo de confidencialidad, se refirié a la primera
vez que habia estado en “K. M.” o “el M.” o “M.” o “el M. de
K., alla por abril del 2006 e hizo alusién a la ya mencionada
y poco feliz frase de M. de que se tenia que poner las pilas
porque le habia salido muy cara. Asimismo y en esa misma
oportunidad refiridé que le explicaron el tema de los precios y
como cobrar, que el 50% de lo que se cobraba al cliente de
“copas” y ‘“‘pases” era para ella. También hizo referencia a que
debia atender a los clientes en cualquier horario en el que se
presentaran. Finalmente refirié que habia vuelto el 3 de
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diciembre de 2009 para trabajar en “pases” y ‘“copas”.

Asimismo y también ante el personal de la
Oficina de Rescate antes mencionada (fs. 97/117), explico que
en aquella primera oportunidad en que estuvo en “K. M.” o “el
M.” o “M.” o “el M. de K.” que se quedd en el lugar durante
tres meses porque no la dejaban 1irse, que en varias
oportunidades le habia manifestado a M. sus deseos de retirarse
de alli, pero que ésta le contestaba que se tenia que quedar
hasta que cumpliera su plaza ya que le habia salido muy cara.
Agregé en esa oportunidad que no estaba encerrada en una
habitaciéon y que el lugar permanecia abierto y podia salir,
pero que al regresar M. le cobraba una multa.

No he pasado por alto que todo cuanto
refiere S.C.R.D. es en referencia a lo que habta vivido en
2006, sin embargo, habiendo vuelto al lugar -donde conforme ha
quedado acreditado las condiciones no habtan cambiado- a hacer
“pases” y ““copas” de acuerdo a lo por ella expresado, no tengo
lugar a dudas que las condiciones de “trabajo” para con
S.C.R.D. serian las mismas que tuvo antes de escaparse la
primera vez. Y como ya se ha dicho, este es un delito de
resultado anticipado, por tanto puede afirmarse con certeza que
este segundo acogimiento tuvo como fin nuevamente explotar a
S.C.R.D., por 1o que entiendo que también se encuentra

configurado el mismo respecto de esta victima.

Ahora bien, no cabe duda alguna que las
conductas ut supra descriptas (multas, amenazarlas vy
amedrentarlas con la i1legalidad de su ingreso al pais, retener
su dinero, etc.) configuran actos de coercidén e intimidacion
sobre las victimas, de hecho a las ya mencionadas debe
sumarsele lo relatado por J.E.R. a las profesionales del equipo
de la oficina de Rescate y Acompafamiento a Persona
damnificadas por el delito de Trata, a quienes le refirid que
el “N.” 1. la acosaba y manoseaba y que a raiz de esto le dijo
que él es el jefe, que todos le tenian miedo y que se acordara
de eso si queria contar algo, cabe remarcar esto fue ratificado

por la licenciada D. C. en la audiencia de debate y en ningun
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momento controvertido.

Fijado Qlos hechos vy 1la participacion
responsable que por los mismos les cabe a los imputados 1., D.

y C., corresponde efectuar su encuadramiento juridico penal.

Resulta evidente que las conductas
desplegadas por los tres imputados estan tipificadas como
delitos en el art. 145 bis del CP, agravado por haber
participado tres o mas personas en forma organizada, asi como

en el art. 127 del mismo cuerpo normativo.

Cabe decir que la norma del art. 127 del
CP, castiga a aquel que, por medio de intimidacién o coercioén
(entre otros medios comisivos), explota econdmicamente a quien

ejerce la prostitucion.

Resta agregar a esto que, tanto en el caso
de J.E.R como en el de S.C.R.D., las figuran tratadas concurren
idealmente en los términos del art. 54 del CP, y que ambos

casos concurren en forma real (art. 55 CP).

Imputado J. L., S.

En cuanto al imputado S., sélo un par de
testimonios hicieron referencia a que hacia algunas compras o
que trasladaba a “K.” de un lugar a otro en alguna ocasion.
S6lo el testimonio de A., L. incorporado por lectura dio cierta
entidad a la presencia de S. en el boliche al referir que se
ocupaba de mantener el orden ahi dentro. Sin embargo, este
unico testimonio, que se contradice con todas las otras
declaraciones escuchadas en la audiencia de debate y la
totalidad de las pruebas obrantes en auto, no puede ser la base
de una resolucidn condenatoria.

Por tanto, atento a que no existen pruebas
suficientes para romper la presuncidon de inocencia que pesa
sobre J. L., S., corresponde tomar un temperamento absolutorio

por los hechos por los que fue acusado en la presente causa.

Sancion penal
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Como adelantara, es de aplicacion para el
caso la regla establecida por el art. 55 del CP en relacién a
los hechos sufridos por ambas victimas; la escala penal
aplicable entonces, en relaciéon a las figuras agravadas por las
que propicio se condene a los acusados, tiene un minimo de
cuatro (4) afios de prision y un maximo de veinte (20) afios de
la misma pena.

En atencién a los principios establecidos
en los arts. 40 y 41 del Cbédigo Penal, es que debo fijar la
sancion penal de las conductas delictivas desarrolladas por los
imputados.

Asi, he ponderado la naturaleza de las
acciones desplegadas y las condiciones personales de los
imputados. Los tres imputados son mayores de edad, los tres
ejercian el comercio en el bar de habilitado para “Wiskeria y
Café Concert”, tentan la posibilidad de hacerlo en forma
licita; ademas C. declard tener camiones y estar en el rubro
del transporte. Se observa asi, que todos tenian los medios
culturales de obtener un trabajo licito, todo lo cual crea una
mayor obligacion de parte de estos en orden a la observancia de
la ley y; como atenuantes la falta de antecedentes penales de
los mismos y el modo de comision de los hechos descriptos. En
este aspecto considero relevante expresar que conforme lo
expusiera Luciani (op. Citada, pag. 130/131), la verificaciodn
conjunta de todas las acciones previstas en el tipo penal
descripto en el art. 145 del CP (captar, transportar, acoger,
etc.) o solo de alguna de ellas, incidird unicamente en la
graduacién de 1la pena a imponer, conforme los parametros
establecidos por los articulos 40 y 41 del CP.

En este sentido, considero que los
imputados sé6lo se limitaron a acoger a las victimas que venian
por sus propios medios y a sabiendas de la actividad que iban a
desarrollar.

Por lo expuesto, considero justo imponerle
asS. 0., I; B. N., D; y M. 1., C. la pena de cinco (5) afos de
prisiéon, accesorias legales y costas.

Parrafo aparte merece el decomiso parcial
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del i1nmueble -—local comercial usado exclusivamente para la
comision de los delitos- cuya titularidad de dominio pertenece
a B. N., D., descripto en el punto Ill del veredicto (art. 23
del CP).

Los Dres. Beatriz Caballero de Barabani y
Omar R. Digeronimo, adhieren con su voto al voto precedente.

Con lo que quedd formulado el Acuerdo que
dio lugar a 1la presente, y fTundada en 1o pertinente, la
sentencia cuya parte resolutiva Illeva el N° 07/12 de Ila

Secretaria actuante.-
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